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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyunuz!

Degerli Miisterimiz,
Modern tesislerde tiretilmis ve titiz kalite kontrol islemlerinden gegirilmis olan iirliniiniiziin size en iyi verimi sunmasin istiyoruz.
Bunun igin, bu kilavuzun tamamin, {iriiniizii kullanmadan 6nce dikkatle okumanizi ve bir bagvuru kaynag: olarak saklamamzi rica ederiz.

Bu kullanma kilavuzu...

Uriiniizii hizli ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimei olacaktir.

Uriinii kullanmadan ve galistirmadan once kullanma klavuzunu okuyun.

Ozellikle giivenlikle ilgili bilgilere uyun.

Daha sonra da ihtiyaciniz olabilecegi i¢in kullanma klavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde saklayn.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller i¢in de gecerli olabilecegini unutmayin. Modeller arasindaki farklar kilavuzda agik bir sekilde vurgulanmustir.

AEEE Yonetmeligine uygundur.

Glvenlik bilgileri ve talimatlar
BolUim 1
E E Davlumbaz kullanim bilgileri
Bolum 2
’ ‘ Davlumbaz bakim bilgileri
Bolim 3

‘-\_r‘m' Davlumbaz montaj bilgileri ve uyarilari

Bolim 4




A Davlumbazi kullanmadan onceki 6nlemler

Guvenlik bilgileri ve talimatlan

Bolim 1

*Davlumbazinizin montaji yapilmadan figini prize takmayiniz.
Kullanma voltaji 220 - 240 volttur.

*Davlumbazinizin sebeke kablosuna topraklamasiz fis monte edilmigtir. Elektrik tesisatini
ehliyetli bir elektrik¢giye yaptirmayi ihmal etmeyiniz.

*Elektrik devresine kontak arasinda en az 3 mm mesafe bulunan iki kutuplu bir anahtar
monte ediniz.

*Sobalarin bagli oldugu bacalara, atik gazin atildigi bacalara veya alev yukselen bacalara
baglanti yapmayiniz.

*Davlumbazinizi filtresiz ¢alistirmayiniz. Davlumbazinizi galisirken filtreleri yerinden
ctkarmayiniz.

*Davlumbazinizin lambalarini uzun siire galistirdiktan sonra bu lambalara dokunmayiniz.
Isinan lambalar elinizi yakabilir.

*Kizartma yaparken davlumbazinizi arada bir kontrol ediniz. Fazla isinmis yag
davlumbaziniza sigrayarak tehlike yaratabilir.

*Temizleme periyodik strelerle uygun yapilmaz ise davlumbazinizda yangin riski olusabilir.

*Davlumbazinizin altinda yiiksek alev olusturmayiniz. Aksi takdirde aliiminyum filtredeki
yaglar tutusarak yangina neden olabilir.

*Gazl ocak kullaniyorsaniz, aspirator galisirken ocaklardan higbirini bos olarak agik
birakmayin. Ocagin tzerinden kabinizi aldiginizda mutlaka ocagi kapatin. Pisirme kabini
ocagin uzerinden almadan dnce ocagi kapatmanizi tavsiye ederiz.

*Ocaklarin Gzerine tencere veya tavayi koyduktan sonra davlumbazinizi galistiriniz.
Mutfak havasinin kokulardan ve yemek pisirirken olusan buhardan iyi temizlenmesi igin,
pisirme veya kizartma isi bittikten sonra davlumbazinizi bir sure daha caligtiriniz.

*Davlumbaziniz galigirken, 6zellikle gazli ocaklar ile birlikte ayni anda kullanildiginda
ortama temiz hava girmesini saglayiniz.

*Ambalaj malzemeleri tehlike olusturabilecegi icin gocuklardan uzak tutunuz.
*Eger montaj sirasinda dokulme ve dirsek yapilmazsa baca baglanti borusunun uzunlugu 4

ile 5 metre kadar olabilir. Borunun 5 metreden daha uzun olmasi zorunlulugu varsa
davlumbazinizin dahili kullanimda karbon filtreli olarak ¢alistiriimasi tavsiye olunur.



*Cocugunuzun bu cihaz ile oynamadigindan emin olunuz. Kiiglik gocuklara bu cihazi
kullandirmayiniz.

*Elektrikli ocak Ustli davlumbaz, gaz veya diger yakitlari kullanan cihazlarla ayni anda
kullanildiginda,

odanin havalandirmasi yeterli olmalidir (havay! yalnizca odaya geri bosaltan cihazlara
uygulanmayabilir),

*Cihazin fiziksel durumsal veya zihinsel kabiliyetleri azalmis veya deneyimi/

bilgisi olmayan kisiler (cocuklar dahil.) Tarafindan, givenliklerinden sorumlu

kisinin gbzetimi altinda olduklari veya cihazi kullanmak icin bu kisiden talimat
aldiklari durumlar hari¢, kullanilmamasi gerekmektedir.

. Yag filtrelerinin diizenli temizligi ve bakimi yapilmadiginda ve karbon filtrenin dmri
doldugunda (yaklasik 4 ay) degistiriimedigi takdirde yangina neden olma ihtimalleri
bulunmaktadir.

*Elektrikli ocak Ustli davlumbazin altinda, alev olmamalidir.

*Gaz veya diger yakitlari kullanan cihazlardan ¢ikan dumanlarin disari atilmasi igin
kullanilan baca igine, hava kesinlikle bosaltiimamahdir (havayi yalnizca odaya geri
bosaltan cihazlara uygulanmayabilir),

*Havanin bosaltiimasi ile ilgili dizenlemelerin yerine getiriimesi gereklidir.

*Davlumbazinizin montaji igin size en yakin Yetkili Servisi'ne basvurunuz.

Yukaridaki uyarilara uyulmamasindan kaynaklanan sorunlardan firmamiz sorumlu
olmayacaktir.

Bu Uruin evlerde kullaniimak tzere tasarlanmigtir.
Uyar!!!
Aliminyum filtreler bulasik makinesinde yikanabilir. Birkag yilkamadan sonra
aliminyum filtrelerin rengi degisebilir. Bu normal bir durumdur ve filtrelerin
degistirilmesini gerektirmez.
Uyan!!!

Aspirator cikisi baska dumanlarin bulundudu hava kanallarina baglanmamalidir.



ACMA / KAPAMA DUGMELERI
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Diigme islevi:

/T\- Aydinlatma A¢cma / Kapama Diigmesi

~ 1. Kademe Motor Acma / Kapama Diigmesi

~ . v .
2. Kademe Motor A¢ma / Kapama Diigmesi
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=~ 3. Kademe Motor A¢ma / Kapama Diigmesi
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KUMANDA DUGMELERI

1- Agma - Kapama Diigmesi

2- Lamba Tusu

3- Havalandirma: (24 saat boyunca ortam havasini temizleme
yapar, 1 saat’ te 10 dk. calisir, 50dk. durur bu islevi 24 saat
boyunca tekrarlar.

4- Motor devrini diislirme tusu

5- Motor devrini ylikseltme tusu

6- Zamanlayici: zamanlayiciyl kurmak icin motor isenilen
devirde calisirken, 6 numarali zamanlayici tusuna basilir.



Bakim Bilgileri

Boliim 3

Bakim islemlerinden 6nce davlumbazin cereyan kablosunu prizden ¢ekiniz veya agma
anahtarini kapatiniz veya davlumbaz sigortasini gevsetiniz veya davlumbazi kapatiniz.

Aliiminyum Filtre

Bu filtre havanin i¢indeki yag parcaciklarini tutar ve sonug olarak davlumbazin kullanilma
siiresine bagli olarak degisik siirelerde temizlenmelidir. Davlumbazin aliiminyum filtresinin
meydana gelebilecek riskleri engellemek icin 1 aylik aralar ile temizlenmesi tavsiye
edilmektedir. Bunu yapmak icin aliiminyum filtreleri sokiiniiz. Filtreleri sivi deterjanli su
icinde yikayimniz, calkalayiniz ve sonra iyice kuruduktan sonra kendi yerlerine takiniz.
Altiminyum filtreler birka¢g defa temizlendikten sonra renk degisikligi gézlenebilir. Bu
normal bir durum olup aliiminyum filtrelerin degistirilmesi gerekmez. Aliiminyum filtreleri
bulasik makinesinde de yikayabilirsiniz.

Aliiminyum Filtrelerin Sokiilmesi

1. Aliiminyum filtre kilidini itiniz

2. Sonra agag dogru hafifce egerek 0On tarafa cekiniz. Aksi takdirde filtre
biikiilecektir. Alliminyum filtrelerin yikama, durulama ve kurutma islemleri
tamamlandiktan sonra daha 6nce agiklanan asamalari tersine takip ederek yerlerine
takilmahdir.

Karbon Filtre (Bu filtre bacasiz kullanim icindir)

Bu filtre yiyecek kokularini yok eder. Eger baca kullanma imkani yoksa bu filtre mutfagin
icinde hava sirkiilasyonu saglar. Davlumbaz karbon filtreleri davlumbazin kullanma
siiresine, pisirme sekline ve aliiminyum filtrelerin diizenli temizliklerine dayali olarak
degisik siirelerde temizlenebilir. Normal sartlar altinda karbon filtreler her 4 ayda bir
degistirilmelidir.

Karbon Filtrelerin Sokiilmesi
1. Karbon filtreyi sokmek icin sola ¢eviriniz ve kendinize ¢ekiniz

2. Yeni karbon filtreyi takiniz
3. Aliiminyum filtreleri yerine yerlestiriniz



Davlumbazin dis kismini temizlemek igin sivi ile nemlendirilmis yumusak bir bez kullaniniz.
Davlumbazin temizlenmesi igin asindirici ve yiizeyi ¢izici tiriinler kullanilmamalidir. Zimparalanmig
paslanmaz c¢elik goévdenin ¢izilmesini onlemek icin davlumbaz daima zimpara izleri ile aym
istikamette silinmelidir. Davlumbazin lamba camlari temizlik sirasinda ¢ikarilmamalidir.

Dikkat:
Cihazinizi buharli temizleyiciler ile temizlemeyiniz.

Dikkat:
Davlumbaz filtrelerinin temizlenmesi ve degistirilmesi ile ilgili kurallara uymaz iseniz yangina sebep
olabilirsiniz.

3.5 Lambalarin degistirilmesi

Davlumbaz  Aydinlatma i¢in lamba kullanmaktadir. Elektrik ¢arpmasi olasiligin1 6nlemek i¢in
lambalar1 degistirmeden once cihazin fisten ¢ekilmis oldugundan emin olunuz.

Led lambanin Degismesi

Duy montaj sacini
disar1 dogru el ile
bastirarak lambanin 6ne
dogru ¢ikmasi saglanir.

Led lambay1 sola dogru
cevirerek ¢lakrtiniz ve
yenisini saga dogru
cevirerek duya monte
ediniz.

N

Dikkat!

Davlumbazin nakledilmesi gerektiginde énce cihazin elektrigini kesiniz ve davlumbazi

soklnlz. E§ger mimkiinse davlumbazi orjinal ambalaji icinde tasiyiniz ve daviumbaz

ambalaji uzerinde belirtilen nakliye isaretlerine dikkat ediniz. Cihazin orjinal ambalajinin

nakliye sirasinda zarar gérmemesine dikkat ediniz.

Asagdida ki tavsiyelere uymanizi rica etmekteyiz:

1. Davlumbazin garanti belgesini satin aldiginiz zaman yetkili bayi ye onaylatiniz.

2. Davlumbazi her zaman kullanma el kitabinda agiklandigi sekilde kullaniniz.

3. Uriin servisi igin gelen kisilerden teknisyen tanitim kartini isteyiniz.

4. Servis tamamlandiginda servisi yapan kisiden servis makbuzu isteyiniz. Servis
makbuzu gelecekte karsilasacaginiz sorunlar icin faydal olacaktir.

Davlumbaz montaj bilgileri ve uyarilari
Bolim 4
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First, please read this manual!

Dear Customer,

We hope you enjoy high level of efficiency of your product manufactured in modern plants and undergone rigorous quality control processes.
For this reason, we kindly ask you to carefully read this manual before using the product and to keep it as a reference.

This manual...

will ensure you a safe and fast use of your product.

Read the user manual before using and operating the product. Especially observe the safety information.

Keep this manual in a place where you can easily reach it as you may need it afterwards.

Please note that this manual may also apply to other models. The differences between the models are clearly punctuated in the manual.

It conforms to AEEE Regulation.

Section 1

Section 2

'y

Section 3

Fm

Section 4

Safety Information and Instructions

Stove Hood Usage Information

Stove Hood Maintenance Information

Stove Hood Installation Information and Warnings



Precautions before using the hood

Safety Information and Instructions

Section 1

* Do not plug in before your stove hood is mounted.
Usage voltage: 220 - 240 volt.

* An ungrounded plug is mounted on the main cable of stove hood. Do not neglect to have a qualified
electrician install the electric wiring.

* Install a bipolar switch with a minimum distance of 3 mm from the switch on the electric circuit.

* Do not make connections to the chimneys where the boilers are connected, through which the exhaust
gas is disposed, or to the burning chimneys.

* Do not operate the stove hood without filter. Do not remove the filter while the stove hood is operating.

* After the lamps of the stove hood have been running for a long period of time, do not touch them.
Heated lamps may burn your hand.

* Check the stove hood occasionally while you are roasting. The overheated oil may spatter dangerously.
*|If cleaning is not done periodically, there may be a fire risk for the stove hood.

*There should not be high level of flame under the hood. Otherwise, oils on the aluminum
filter may blaze and cause fire.

* If you use a gas range, do not leave any cooker burning without any pot on it while the stove hood is running.
When you remove the pot from the cooker, be sure that you turned it off. We recommend you to turn
off the cooker before removing the pot.

*Turn on the fire after putting pots or fry-pans on the cookers. In order to ensure better deodorization
of the kitchen regarding the smells and vapor arising out of cooking, keep it running for a while after
cooking or frying is done.

*When the stove hood is operating, especially when used with gas ranges at the same time, ensure the
fresh air inlet to the kitchen.

* Keep the packing materials away from children as they may cause danger.
* In case that spalling is not carried out and elbow is not mounted during the installation, the length

of the connecting pipe of the chimney may be up to 4 or 5 meters. If there is an obligation for the pipe
to be more than 5 meters, it is recommended to operate the stove hood with carbon filter for indoor use.



* Do not allow your child to play with this device and do not allow little children to use it.

*When the electrical cooktop hood is used with gas or other fuel devices at the same time,
the ventilation of the room must be sufficient (this may not be applied to the devices

bleeding the air to the room only),

*The device should not be used by those whose physical, situational or mental capabilities
have reduced or who do not have experience/know-how (including children) except the
situations when they are under the supervision of the person responsible for their safety
or when they are instructed by this person to use the device.

* If periodic cleaning and maintenance of oil filters are not performed and carbon filters
are not replaced when expired (about 4 months), they may cause fire.

*There should be no flame under the electrical cooktop hood.

* Air should be never discharged into the chimney used to release fume from the
devices burning gas or other fuels (it may not be applied to the devices bleeding the
air to the room only)

* Necessary regulations should be carried out in regard to discharge air.

* Please contact the nearest Authorized Service for installation of the stove hood.

Our company shall not be responsible for faults caused by non-observance of the
warnings above.
This product is designed for domestic use.

Warning!!!

Aluminum filters may be washed in the dishwasher. The color of the aluminum filters
may change after a few washes. This is a normal situation and does not require
replacement of the filters.

Warning!!!
The outlet of the stove hood should not be connected to the air ducts where other fumes exist.



TURN ON / OFF BUTTONS

o~ —_
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Button Function:

T\- Lighting Turn On / Off Button

A

o~ 1st Level Motor Turn On / Off Button

—~
2nd Level Motor Turn On / Off Button
L
- 3rd Level Motor Turn On / Off Button
4 1 > N\
3
4 5
6
o J
CONTROL BUTTONS

1- Turn on-off button

2- Lamp button

3- Ventilation: (Cleans the ambient air for 24 hours, operates 10 min. and off 50 min.
in 1 hour, repeats this process for 24 hours.)

4- Engine speed reduction button

5- Engine speed increase button

6- Timer: You must push number 6 timer when the motor is running at the

desired speed in order to set the timer.

10



Section 3

MAINTENANCE INFORMATION

Before the maintenance process, plug out the electric wires of the stove hood,
or turn off the start switch, or loosen the fuse of the stove hood, or turn off the hood.

Aluminum Filter

This filter preserves the oil particles in the air, thus it should be cleaned at times according to lifetime
of the stove hood. It is recommended to clean aluminum filters of the hood at intervals of 1 month in
order to avoid the risks that may occur. Dismantle the filter to clean it. Wash the filter in water with
liquid detergent, rinse it and reassemble after completely dry. The color of the aluminum filter may
change after a few washes. This is normal and does not require replacement of the filter.

You may also wash the filters in the dish washer.

Disassembly of aluminum filters

1. Push the lock of aluminum filter

2.Then, bend downwards slowly and pull it towards the front face. Otherwise, the filter is folded.
After the washing, rinsing and drying processes of the filters are performed, they should be reassembled
following the instructions inversely.

Carbon Filter (this filter is for flueless use)

This filter wipes off food odour. In case that chimney is not available, this filter delivers air circulation.
Carbon filters of the stove hood may be cleaned occasionally according to service life of the hood,
baking type and regular cleaning of the aluminum filters. Carbon filters should be replaced every

4 months under normal conditions.

Disassembly of carbon filters

1. Rotate the filter to the left and pull toward yourself in order to dismantle the filter.

2. Install the new carbon filter.

3. Place the aluminum filters.

1"



Use a soft cloth in order to clean the external part of the hood. Abrasive and other products that may
scratch the surface should not be used to clean the hood. The hood should always be wiped in the same
direction with emery traces in order to prevent emerized stainless steel body from being scratched.
Lamp glasses of the hood should not be removed during cleaning.

Attention:
Do not clean the device with steam cleaners.

Attention:

In case that you do not observe the rules regarding the cleaning and replacement of hood filters,
you may cause fire.

3.5 Lamp Replacement

Lamp is mounted to hoods for lighting. Ensure that the device is unplugged before the replacement
in order to avoid possible shock.

Led Lamp Replacement

Remove the led lamp by rotating
it leftwards and mount the new
one to the socket by rotating it
rightwards.

Drive foward the lamp by
pressing mounting plate
of the socket

outwards manually.

Attention!

When transportation of the hood is required, first cut the power of the device and dismantle the hood.

If possible, transport it in its original package and pay attention to transport signs stated on the hood
package. Ensure that the original package is not damaged during transportation.

We kindly ask you to follow the recommendations below:

1.When you purchase the hood, make sure that the authorized dealer signs the warranty of stove hood.

2. Always use the hood in a way stated in the manual.

3. Ask for technician id card from the technician that comes to provide product service.

4. After the service is done, ask for service receipt. You may use the receipt for possible faults and problems.

Fm Installation Information and Warnings

Section 4
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Hanger plate of the hood
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Diigmeden Kontrollii Modeller icin / For Knob Control Models

S Ao gy aSady e gal) Jal e

Kullanim / Usage / aladiwy)

N
0 —— = S i V4
: [N = N o=
i 3
DUGME| LED FONKSIYONLAR
0 Hiz Kapali Davlumbazi kapatir.
1 Hiz Acik Davlumbazi birinci hizda acar.
2 Hiz Acik Davlumbazi ikincici hizda acar.
3 Hiz Acik Davlumbazi li¢iincii hizda acar.
Aydinlatma Sistemini acar
L Isik ve kapatir. Her konumda
lamba yanar.
KNOB | LED Functions
0 Hiz Closed Closes the product

1 Hiz Opened Runs at 1st stage speed
2 Hiz Opened Runs at 2st stage speed

3 Hiz Opened Runs at 3st stage speed

Opens and closes the
L Lamp product lamps.Lamps
can work at every stages.
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